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Summary

　In 2015 Waseda University Library acquired a copy of the 1490 edition 

of the Scriptores historiae Augustae printed by Johannes Rubeus in Ven-

ice (ISTC is00342000) (Fig.1). The Waseda copy is the second part of the 

book including some variant type-settings as same as the Budapest Uni-

versity copy noted in Sajó-Soltész 3052. It is bound ahead with additional 

12 leaves of which the first page (1r) consists of the title, ‘Imperatorum 

Romanorum Vite’, and the contents including Cassius Dio’s four works 

translated from Greek to Latin by Georgius Merula and the whole Scrip-

tores historiae Augustae (Fig.2). However, these leaves, in fact, contain 

only the works of Cassius Dio as same as a copy of the Walters Art Gal-

lery (Walters 370). As a result of analyses of four woodcut initials (33 x 

33 mm) (Fig.5-8), roman type (119R) and gothic type used in the leaves, it 

is possible to say that these works of Cassius Dio translated by Merula 

are the unknown first edition printed by Bernardinus de Vitalibus, Ven-

ice, in about 1503. The provenance of the Waseda copy is from the collec-

tion of George Augustus Henry Cavendish (1754-1834) (Fig.3) and then 

the collection of Giannalisa Feltrinelli (1903-81) (Fig.4).

　The author of this paper would like to acknowledge useful information 

and advices of Dr. Karen Limper-Herz, the British Library, and Dr. Ste-
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phen Tabor, Huntington Library.

１．はじめに

　2015年度に早稲田大学図書館が収蔵した洋書貴重書の中に Scriptores 

historiae Augustae の1490年ヴェネツィア版がある。本コピーは2015年７

月に神田古書会館で開催された七夕古典会に登場したものであることから、

国内の所蔵者が古書肆を通じて出品したと思われる。下見の際にもいくつ

かの書誌学的な疑問が湧いたが、図書館収蔵後に詳しく調査した結果、書

誌学上およびヴェネツィア印刷出版史上でも興味深い問題点が看取された

ので本稿で詳しく述べてみたい。以下に、館蔵本の書誌解題と版に関する

問題、そして来歴について詳述してみよう。

２．『ローマ皇帝群像』（ヴェネツィア、1490年）書誌解題

　本コピーの書誌を以下に記述しよう。

Scriptores historiae Augustae. Venice: Johannes Rubeus Vercellensis, 15 

July 1490. folio.（図１）

1r (A1), AERII SPARTIANI DE VITA HADRIANI IMPERATORIS AD 

DIOCLITIANVM AV- | GVSTVM. | [  ]8 RIGO Imperatoris Hadriani ue-

tustior a picentibus: posterior: ab hispanensi- | bus manat: siquidem 

Hadria ortos maiores suos apud italiam Scipionum tem | poribus rese-

disse in libris uitae suae Hadrianus ipse co<m>memorat.

102r (R8), In hoc codice contine<n>tur uitae imperatorum romanorum a 

diuo Iulio Caesare usque ad Nume- | rianum a diuersis auctoribus elegan-

tissime compositae. | (45 lines) | [Colophon:] Habes candide lector Caesa-

rum uitas paruo aere: quas olim anxius quaerebas maxima lucubra- | tio-
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図１　Scriptores historiae Augustae, pt.II, 1490. 1r (A1).
早稲田大学図書館所蔵［F232-00819］
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ne a uiris praestatissimis emendatas. | Quae omnia accurasissime 

Venetiis impressa sunt per Ioannem Rubeu<m> de Vercellis anno a na | 

tali christiano. M.cccc.lxxxx. die. xv. Iulii. | FINIS.

102v, blank.

Folio, A8 BC8 D-Q6 R8 [signed $3 (roman) (A4, BC4, R4)]. 102 leaves.

A2r, 61 lines + direction line, 249 (252) x 155 mm; BC2r, 58 lines, 235 (243) 

x 152 mm; D2r, 54 lines, 222 (225) x 135 mm; E3r, 55 lines, 226 (229) x 142 

mm; L1r, 54 lines, 222 (225) x 143 mm; M1r, 55 lines, 226 (229) x 142 mm; 

P1r, 56 lines, 231 (234) x 145 mm. 81R. Initial spaces 2-8 lines. 36r (G2), line 

12: space for a Greek sentence.

Ref.: ISTC is00342000; HC 14563*; GW M44253; BMC V 417; BSB-Ink 

S-231; Bod-inc, S-119; CIBN S-492; Sajó-Soltész 3052; Walsh 2214-2215.

Bound ahead with:

Imperatorum Romanorum Vit[a]e. [sine loco et anno]. folio.（図２）

1r (2a1), title: (gothic) Imperatorum Romanorum | Vite. | (roman) 

Neru<a>e Cocceii Imp<er>atoris Vita Ex Dione gr<a>eco p<er> 

Georgiu<m> Merula<m> Alexa<n>drianu<m>. | Traiani Neru<a>e Vita 

ex Dione graeco per Georgium Merulam. | Adriani Imp<er>atoris Vita 

Ex Dione graeco per Georgium Merulam. | Conflagratio Vesaeui montis 

ex Dione graeco. | Merula transtulit pro Suetonio Tranquillo. |

[col. ,]

Hadriani uita per Heliu<m> Spartianu<m>. |

Aelii Veri uita per Heliu<m> Spartianu<m>. |

Antoninus Pius per Iuliu<m> Capitolinu<m>. |

Marcus Antoni<us> ph<ilosoph>us p<er> Iuliu<m> Capito. |

Verus per eunde<m> Iuliu<m> Capitolinum. |
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図２　Imperatorum Romanorum Vit[a]e, 1r (2A1).
早稲田大学図書館所蔵［F232-00819］
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Didus Iulianus per Heliu<m> Spartianu<m>. |

Co<m>mod<us> Antonin<us> p<er> Heliu<m> La<m>pridiu<m>. |

Helius Pertinax per Iuliu<m> Capitolinu<m>. |

Auidius Cassius p<er> Vulcatiu<m> Gallicanu<m>. |

Seuerus per Helium Spartianum. |

Pesce<n>nius Niger p<er> Heliu<m> Spartianu<m>. |

Antonin<us> Caracal<us> p<er> Heliu<m> Spartianu<m>. |

Antoninus Geta per Heliu<m> Spartianu<m>. |

Antoninus Varius Heliogabalus p<er> He |

 lium Lampridium.             (diu<m>. |

Diadumenus Antonin<us> p<er> Heliu<m> La<m>pri- |

Opilius macrinus p<er> Heliu<m> La<m>pridiu<m>. |

[col. ,]

Clodius Albinus p<er> Heliu<m> Lampridiu<m>. |

Alexa<n>der Seuerus p<er> Heliu<m> La<m>pridiu<m>. |

Maximin<us> pr<imus> & fili<us> p<er> Iuliu<m> Capitolinu<m> |

Gordiani tres per Iulium Capitolinu<m>. |

Maximus siue Pupienus : & Balbinus |

 per eundem. |

Valeriani duo per Iulium Capitolinu<m>. |

Galieni duo per Iulium Capitolinum. |

Saloninus Galien<us> p<er> Iuliu<m> Capitolunu<m>. |

Triginta tyranni per Iuliu<m> Capitolinu<m>. |

Diuus Claudi<us> p<er> Trebellianu<m> Pollione<m>. |

Diuus Aurelianus p<er> Flauiu<m> Vopiscu<m>. |

Tacitus p<er> eunde<m>.　Florianus p<er> eunde<m>. |

Probus p<er> eunde<m>.　Firmus per eunde<m>. |

Proculus p<er> eu<n>de<m>.　Bonosus p<er> eunde<m> |
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Carus per eunde<m>.　Carinus p<er> eundem. |

Numerianus p<er> eunde<m> Flauiu<m> Volpiscu<m>. |

Auctores Imperator<um> Romanor<um> | Vitas scribentes. |

Dione graeco traductus   Suetonius Tranquillus

Helius Spartianus      Flauius Vopiscus

Iulius Capitolinus      Vulcatius Gallieanus

Helius Lampridius     Trebellianus Pollio

Eutropius         Paulus Diaconus.

11v (2C3), line 18: Conflagrationis Vesaeui montis Finis.

12, blank.

Folio, 2A-2C4 [signed $2 (roman)], 12 leaves.

4r (2B1), 41 lines + headline and direction line, with outer marginalia, 245 

(257) x 149 (174) mm. 119R. 6-line woodcut initials.

Ref.: ISTC is00342000, notes; Walters, p.370-371.

Copy: Waseda University Library, F232-00819. Part II and the additional 

12 leaves. MS initials in O2v-O5r; R8v backed with a blank leaf; 2C4 ruled 

in red ink. 18th century red morocco, gilt. 4 fly-leaves at front and 74 fly-

leaves at end. Provenance: George Cavendish (armorial bookplate)（図３）; 

Giannalisa Feltrinelli (bookplate and embossed exlibris) （図４）. Cf.: The 

Christie’s, Giannalisa Feltrinelli Library, pt. 1. New York, 1997, lot 89.

　館蔵書はヴェネツィアで1490年にヨハネス・ルベウス（Johannes Rubeus、

イタリア語名 Rosso, Giovanni）によって印行された Scriptores historia Au-

gustae の第２部である。本書の第１部は Suetonius Tranquillus, Vitae XII 

Caesarum（スエトニウス『ローマ12 皇帝伝』）であり、第２部はスエトニウ
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図３　George Cavendish の蔵書票
早稲田大学図書館所蔵［F232-00819］

図４　Giannalisa Feltrinelli の蔵書票とエンボスの蔵書印
早稲田大学図書館所蔵［F232-00819］
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スの続編とも言えるハドリアヌス帝以降の皇帝（僭称帝を含む）の伝記集

であり、近年『ローマ皇帝群像』という邦題が与えられているものである⑴。

　『ローマ皇帝群像』は、英国図書館が構築するインキュナブラの世界的

データベース Incunabula Short Title Catalogue（ISTC）によれば、15世紀

中には1475年、1489年、1490年、1500年頃の４回刊行された。1475年版は

ミラノのフィリップス・デ・ラヴァーニャ（Philippus de Lavagnia）版であり

（ISTC is00340000）、1489年版（ISTC is00341000）、1490年版（ISTC is00342000）、

1500年頃の版（ISTC is00342300）はいずれもヴェネツィア版でヨハネス・

ルベウスが関係して印行されたとみなされている。ルベウスは北イタリア

のピエモンテにあるヴェルチェッリ（Vercelli）出身で、1480年頃にヴェネ

ツィアで印刷所を開設し、1519年までヴェネツィアで古代ローマ古典、神

学書、イタリア語訳聖書等約96版を印行した。

　『大英博物館所蔵15世紀印刷本目録』（BMC）によれば、1490年版はもと

もと1475年のラヴァーニャ版に基づいてルベウスが1489年に折記号の a-k、

A-C までを82R と82Gk の活字を使用して印刷したが、何らかの理由でそ

こで中断してしまった。残りの D-R をベルナルディヌス・リズス（Ber-

nardinus Rizus, Novariensis）が78R の活字を用いて完成させ、リズスの名前

で1489年10月１日に刊行された（BMC, V401）。しかし、ルベウスは自分自

身が印刷した a-k、A-C の残部を利用して、1490年に残りの D-R の印刷を

82R と82Gk の活字を使用して完成させ、自分自身の名前で1490年７月15

日に刊行した（BMC, V417）。1500年頃の版は ISTC によれば、ハンガリー

に所在するコピーでしか知られておらず、『ハンガリーの公共図書館所蔵

インキュナブラ目録』（Sajó- Soltész）では、コロフォンがないため印刷事項

が‘［Venezia: Johannes Rubeus Vercellensis, post 15. Jul. 1490, post 1500 

(?)］’（1490年７月15日以降、あるいは1500年以降？）と推定されている。内容

は1489年版および1490年版にある第１部スエトニウスを含まず、第２部の

みを収録し、106葉からなる（Sajó- Soltész 3052）⑵。

　『ローマ皇帝群像』については南川高志、桑山由文、井上文則によって
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４巻本で邦訳され、その第１巻と第４巻に詳細な解題が付されており、本

書の研究史と最近の見解を知ることができる⑶。第４巻に掲載されたより

詳細な解題によれば、本書はハドリアヌス帝（Hadrianus、帝位117-138）か

らカリヌス帝（Carnus、帝位283-85）およびヌメリアヌス帝（Numerianus、

帝位283-84）までを途中欠損を挟みながらもカバーしている。著者は本書

の中ではディオクレティアヌス帝（Diocletianus、帝位284-305）からコンスタ

ンティヌス１世（Constantinus I、帝位306-37）までの時代の６人の伝記作家、

つまりアエリウス・スパルティアヌス（Aelius Spartianus）、ユリウス・カピ

トリヌス（Iulius Capitolinus）、ウルカヌス・ガリカヌス（Vulcacius Gallica-

nus）、アエリウス・ランプリディウス（Aelius Lampridius）、トレベリウス・

ポリオ（Trebellius Pollio）、フラウィウス・ウォピスクス（Flavius Vopiscus）

とされている。しかし、これら６人の作家は本書により名前が知られるの

みであるため、その実在は疑問視されている。また、各書の叙述方法には

個人的な特徴が見られないことから著者は一人の作家であろうという説が

早くから提出されている。そして、執筆時期については３世紀末から４世

紀前半ではなく、４世紀末頃とみなされている⑷。

　『ローマ皇帝群像』の原史料については、「無名氏の伝記」（散逸）、マリ

ウス・マクシムスの伝記（断片のみ現存）、『失われた皇帝史』（散逸）、アウ

レリウス・ウィクトル『皇帝たちについて』、エウトロピウス『建国以来

の歴史概略』、ニコマクス・フラウィアヌス『年代記』（散逸）、カッシウス・

ディオ『ローマ史』、ヘロディアヌス『マルクス帝没後のローマ史』、デク

シップス『年代記』と『ゴート戦争史』、エウナピウス『デクシップス以

後の年代記』を利用したと考えられている⑸。

　本書は１世紀末から始まるローマ五賢帝の時期からローマ時代後半にか

けての皇帝の伝記集であり、史料が乏しい時期のローマ史の史料として熱

心に研究されてきた。厳密な史料批判の結果、「主伝」とされるハドリアヌ

ス帝、アントニウス・ピウス、マルクス・アントニウス、ウェルス、コン

モドゥス・アントニヌス、ヘルウィウス・ペルティナクス、ディディウス・
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ユリアヌス、セウェルス、アントニヌス・カラカルスの９人の伝記は史実

を反映しているとみなされているが、残りの伝記は史実に基づかない捏造

箇所が多数あり、史料としてそのまま利用するには大きな問題がある⑹。

　館蔵コピーでは『ローマ皇帝群像』の前に Imperatorum Romanorum 

Vit[a]e という12葉の別な版のコピーが合本されている。この12葉の巻頭

ページには本書の目次が記されているが、実際には目次の最初にあるジョ

ルジョ・メールラ（Merula, Georgius、イタリア語名 Merula, Giorgio, ca.1430-94）

がギリシア語からラテン語に翻訳したカッシウス・ディオ（Cassius Dio, 

ca.163-ca.229）による３編のローマ皇帝伝とウェスウィウス火山噴火の記事

が収録されているにすぎない。

３．1490年版『ローマ皇帝群像』の書誌学上の問題点

　1490年版のScriptores historia Augustaeは BMCによれば、校合式は‘a-

c8 d-k6; A8 B-Q6 R8. 172 leaves’であり⑺、a-k が第１部、A-R が第２部で

あることがわかる。一方、『インキュナブラ総合目録』（GW）では第１部

を M44247、第２部を M44253として別々な番号で登録している⑻。ISTC

によれば第１部のみ、あるいは第２部のみを所蔵している図書館も決して

少なくなく、もともと２巻に分けて保存される例が少なくなかったようで

ある。

　館蔵の『ローマ皇帝群像』には書誌学的に非常に興味深い点が２点ある。

１点目は、BMC の記述では第２部冒頭67a は‘AELIII SPARTIANI DE 

VITA HACRIANI IMPERATORIS AD DIOCLITIA- || NVM AVGVST-

VM.’と記述されているが⑼、館蔵本では上記のように、‘AERII SPAR-

TIANI DE VITA HADRIANI IMPERATORIS AD DIOCLITIANVM 

AV- | GVSTVM.’となっており、改行の位置が異なっている。

　２点目は、折記号についての違いである。BMC、GW-M44253、『ボドリー

図書館15世紀印刷本目録』（Bod-inc）S-119ではいずれも第２部の折記号が
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A8 B-Q6 R8であり、106葉となる。しかし、館蔵本は A8 BC8 D-Q6 R8で102

葉である。２番目の折丁の折記号が例外的に BC となっている。ところが、

Sajó-Soltész 3051では印刷上のヴァリアントが次のように記述されている。

P. II. Varians vel impressum repetitum. F. 1r. (c. Sign. A): AERII 

SPARTIANI DE VITA HADRIANI IMPERATORIS AD DIOCLIT-

IANVM AV- || GVSTVM. 102 ff. A8 BC8 D-Q6 R8.

　このヴァリアントはブダペシュト大学所蔵本に見られるという⑽。印刷

された行の改行位置と２番目の折記号が BC となる２点が館蔵本と一致す

るため、ブダペシュト大学所蔵本と同様に早稲田大学図書館所蔵本も第２

部のヴァリアントであることが判明する⑾。

　B-C の折丁が BC に変わり、葉数が４葉少なくなったことで、テキスト

の割り付けにも当然違いが生じているはずである。これまでの目録では組

版の違いやテキスト自体の差異を記述した例がないため、どのような差異

があるのか確認する必要がある。まず、組版の違いであるが、BMC, V417

では第８葉表のテキストは54行で、版面の縦 x 横の寸法は222 x 140 mm

であると記述している。しかし、第２部の行数と版面の寸法については何

も記述がない。館蔵コピーは第１部を含んでいないためこの点は比較する

ことができない。したがって、館蔵本のテキストの行数と版面寸法を書誌

に詳細に記述した。調査の結果、行数と版面の点で次の６種類の組版があ

ることが判明した。

１）折丁 A, 61 lines, 249 (252) x 155 mm.

２）折丁 BC, 58 lines, 236 (243) x 152 mm.

３）折丁 D, 54 lines, 222 (225) x 136 mm.

４）折丁 E, F, G, H, I, K, M, N, O, 55 lines, 226 (229) x 142 mm.

５）折丁 L, 54 lines, 222 (225) x 143 mm.
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６）折丁 P, Q, R, 56 lines 231 (234) x 145 mm.

　この事実は、第１部のテキストの組版と正確に一致する組版はなく、か

ろうじて折丁 D と L が近い関係にあることを示している。それ以外の組

版の版面は寸法が異なっている。特に、折丁 A と BC はテキストを詰め

込むために行数を増やして組版が行われたことが判明する。

　次にテキスト自体であるが、Bod-inc, S-119には本書全巻のコンテンツ

が記載されているので、そのうちの第２部のコンテンツを表１に示して、

館蔵本のコンテンツの開始箇所の折記号と行番号を示して比較してみよう。

　表では違いがある箇所の折記号を網掛けで示した。ボドリー図書館のリ

ストでは行番号は示されていないので折記号単位で示すと、A、BC、E

に明らかな違いが見られる。したがって、そのことから少なくともこれら

の箇所の組版が変更されていることは明らかである⑿。

　なぜこのような変更が行われたのであろうか。前述のように、ルベウス

は1489年に本書の a-k と A-C の折丁を印刷し、翌年に残りの D-R を自身

の活字を使って印刷して本書を完成させた。しかし、印刷済みの A8 B-C6

の折丁20葉の部数が少なかったため、新たにA8 BC8の16葉分の組版を作っ

て本文を収めようとした。‘BC’という大変奇妙な折記号を付けたのは D

以降の折記号がすでに決まっていたためであろう。そして、A と BC の折

丁ではページの行数を61行と58行に増やしてテキストを納める工夫をして

いる。なぜ元の通りに A、B、C という３つの折丁で20葉にしなかったの

かという理由は定かでない。また、折丁 E にヴァリアントが生じた理由

はテキストそのものを比較していないため判断することができない。した

がって、本書のヴァリアントは Sajó-Soltész 3051に示された箇所だけでな

く、折丁 A、BC、E にもあることは明らかである。つまり、本来第１部

と第２部をセットにして販売したが、本書の印刷経緯から第１部と第２部

の在庫数が均等ではなかったため、第２部の一部の版を作り直して印刷し

て部数の調整を行ったと考えられよう。
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表１

著　者　名 書　　　　　　　名 Signatures 
(Bod-inc, S-119)

Signatures 
(Waseda Copy)

Aelius Spartianus De vita Hadriani A1r A1r, line 1
Aelius Spartianus Aelius Verus A4v A4r, line 4
Iulius Capitolinus Antoninus Pius A5v A4v, line 41
Iulius Capitolinus Marcus Antoninus philosophus A7v A6r, line 18
Iulius Capitolinus Verus B3v BC1r, line 39
Aelius Spartianus Didius Iulianus B5r BC2v, line 15
Aelius Lampridius Commodus Antonius B6v BC3v, line 18
Iulius Capitolinus Pertinax C3r BC5v, line 40
Vulcatius Gallicanus Avidius C5r BC7v, line 1
Aelius Spartianus Severus D1r D1r, line 9
Aelius Spartianus Pescennius Niger D4r D4r, line 32
Aelius Spartianus Antoninus Caracallus D6r D6r, line 1
Aelius Spartianus Antonius Geta E1r E1r, line 51
Aelius Lampridius Antoninus Heliogabalus E2r E2r, line 32
Aelius Lampridius Diadumenus Antoninus E5v E6r, line 17
Iulius Capitolinus Opilius Macrinus F1r F1r, line 34
Iulius Capitolinus Vita Clodii Albini F3r F3r, line 1
Aelius Lampridius Alexander Severus F4v F4v, line 31
Iulius Capitolinus Maximini duo G5v G5v, line 40
Iulius Capitolinus Liber de rebus gestis Gordianorum H3v H3v, line 8
Iulius Capitolinus Maximus I1r I1r, line 37
Trabellius Pollio Valeriani duo I3v I3v, line 6
Iulius Capitolinus Gallieni Duo I4r I4r, line 34
Iulius Capitolinus Solonius Gallienus, Triginta tyranni I6r I6r, line 42
Trabellius Pollio Divus Claudius K5v K5v, line 26
Flavius Vopiscus Divus Aurellanus L1v L1v, line 27
Flavius Vopiscus Tacitus. Florianus L6v L6v, line 50
Flavius Vopiscus Probus M2v M2v, line 52
Flavius Vopiscus Firmus Saturninus Proclus et Bono-

sus
M5v M5v, line 10

Flavius Vopiscus De Numeriano. De Carino N1v N1v, line 48
Eutropius Breviarium historiae Romanae (I-X) N2v N2v, line 51
Paulus Diaconus [Continuation of Breviarium histo-

riae Romanae.] Historia romana
Q2r Q2r, line 18

[list of contents] R8r R8r, line 1
[Colophon] R8r R8r, line 47
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４．Imperatorum Romanorum Vit[a]e の書誌学上の問題点

　上記のように館蔵の『ローマ皇帝群像』には‘Imperatorum Romano-

rum Vite’という書名を持つ12葉が『ローマ皇帝群像』の前の位置に合

本されている。その第１葉には本書の内容が詳細に記述されている。書名

に続いて、ジョルジョ・メールラ（Merula, Georgius、イタリア語名 Merula, 

Giorgio, ca.1430-94）によりギリシア語からラテン語に翻訳されたカッシウ

ス・ディオの４編 Neru<a>e Cocceii Imp<er>atoris Vita（『ネルワ帝伝』）、

Traiani Neru<a>e Vita（『トラヤヌス帝伝』）」、Adriani Imp<er>atoris Vita

（『ハドリアヌス帝伝』）、Conflagratio Vesaeui montis（『ウェスウィウス山噴

火』）とメールラ校訂のスエトニウス（『ローマ12 皇帝伝』）が記述され、そ

の下に２欄組各17行で『ローマ皇帝群像』に収録される著者名と書名の一

覧が掲載されている。さらに、その下には本書に収録された著者10名が２

欄組で列挙されている（図２）。しかし、上記のように、続く紙葉にはカッ

シウス・ディオの４編だけが収録され、それ以外の作品はここには掲載さ

れてない。もし、この内容通りに刊行されたとすれば、本書は Scriptores 

historiae Augustae の1490年版を超える葉数になるはずである。しかし、

Imperatorum Romanurum Vit[a]e という書名を持つ印刷本は15-16世紀の

書誌データベ─ス ISTC、EDIT 16、VD 16、USTC では全く検索するこ

とができず、その存在が確認できない。また、上記の内容すべてを収録し

た印刷本はエラスムス（Erasmus, Desiderius, 1466-1536）が編集し、バーゼル

のヨハン・フローベン（Froben, Johann, ca.1460-1527）が1518年に印行するま

で知られていない（VD 16, E 3644, E 3645）。しかしながら、この版ではスエ

トニウスのテキストの校訂者はメールラではなくエラスムスである。実際

に、メールラが校訂したスエトニウスのテキストの存在も15-16世紀印刷

本の書誌データベースでは確認できない⒀。このような状況から考えると、

Imperatorum Romanorum Vit[a]e がここに示された目次通りの内容で実

際に刊行されたかどうかを疑わざるを得ない。また、この12葉に含まれた
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メールラ翻訳のカッシウス・ディオの４編は15世紀には刊行されたことが

なく、16世紀になっても1516年印行のアルド版でネルワ、トラヤヌス、ハ

ドリアヌスの３皇帝伝が収録されるまでは知られていない⒁。つまり、この

12葉に含まれたメールラ訳のカッシウス・ディオは初版であることになる。

　早稲田大学図書館所蔵本と同じ状態のコピーの書誌記述をアメリカの

ウォルターズ・アート・ギャラリー（Walters Art Gallery）の館蔵インキュ

ナブラ目録に見ることができる。そこでは、Scriptores Historiae Augus-

tae. Imperatorum Romanurum Vite. という書名で登録されている（Wal-

ters 370）。そこでは、コロフォンが記述されており、本書がヴェネツィア

でヨハネス・ルベウスによって1490年に刊行されたことを示している。そ

して、対象事項は‘11 ff. n. ch., 1 f. blanc, 102 ff. n. ch. (sign. AA-CC, A-R)’

と記載され、番号付なしの11葉、白紙葉１、番号付なしの102葉からなるが、

‘BC’の折丁についての注記はない。目録典拠として‘Hain-Copinger 

*14563, Copinger III, p. 287, Proctor 5127’が挙げられているが、それらの

記述との差異も注記されていない。しかしながら、最後に以下のように記

述している⒂。

Il est evident, que les douze premiers ff. ont été imprimés plus tard, 

peut-être même par un autre typographe, et ajoutés au volume.（最

初の12葉は後に、おそらくは別な印刷者によって印刷され、本書に加えられ

たことは明らかである。）

つまり、目録作成者は12葉と102葉の版の違いを認識していたが、12葉の

版を特定しなかったのである。

　それでは、この12葉はいつ誰が印行したものであろうか。ISTC では

1490年版 Scriptores historiae Augustae の Notes に次のように記載されて

いる（ISTC is00342000）。
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Known also in a variant issue with additional quires, AA-CC, added 

by Albertinus Rubeus after 1500; cf. HC(Add) 14563, Walt p. 370, Hunt 

2977.

この12葉はヴェネツィアでアルベルティヌス・ルベウスによって1500年以

後印行されたものという。

　この記述がどのような根拠に基づくのか ISTC 担当者に質問すると、ア

メリカのハンティングトン図書館美術館（Henry E. Huntington Library and 

Art Gallery, San Marino）が1937年に刊行したインキュナブラ目録の2977の

以下の記述に依拠しているとの返事をいただいた⒃。

Another copy, with quires added by Albertinus Rubeus after 1500. 

Walters 370. (Richter)

　末尾の（　）内の Richter は旧蔵者名である。そのため、ハンティントン

図書館の初期印刷本担当者にこの推測の妥当性について問い合わせると、

この目録を作成した Herman Ralph Mead の主張の根拠は不明であるとい

う。そして、以下のコメントをいただいた⒄。

Though he [Henry Ralph Mead] cites only the Walters catalogue, the 

latter simply says “It is obvious that [quires AA-CC] were printed 

later, maybe also by a different printer, and added to the volume” 

(my translation). I don’t believe that Mead had the expertise to make 

the claim independently̶it must have come from a different refer-

ence that he did not cite.

つまり、目録作成者の Mead はこの説を独自に判断できるほどの専門家で

はないので、彼が示していない別なレファレンスに基づくものであろうと
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いうのである。これではハンティングトン図書館目録の記述には根拠があ

るとは言い難くなり、印刷事項に関して再考が必要である。

　この12葉の印刷事項を解くカギは、そこに見られる木版イニシャルと使

用された活字119R、そして巻頭に使用されたゴシック体活字である。まず、

木版イニシャルであるが、2A1v にP（32.5 x 31.7mm）、2A2r にT（32.2 x 31.9mm）、

2B3r に A（33.5 x 34.1mm）、2C2v に S（32.9 x 32.9mm）の４つが見られる（図

５－８）。木版の高さは33mm 前後、幅も33mm 前後とみなしてよいであ

ろう。これらの木版はヴェネツィアの印刷業者ヴィタリ（Vitali, Bernardino、

ラテン語形 Bernardinus de Vitalibus）⒅が1498年から使用していたものと一致

する⒆。ヴィタリは1498年印行の人文主義者サベリコ（Sabellicus, Marcus 

Antonius, 1436-1506）の著書 Enneades ab orbe condito で木版イニシャルを

多数使用している（ISTC is00007000）。この木版イニシャルはデータベース

「インキュナブラ活字一覧」（TW）ではヴィタリのイニシャル b（33mm）と

して登録され、1498年から1500年の使用とある⒇。ところが、EDIT 16を

検索すると、1503年印行のボルゴ（Borgo, Sigismondo）の『賞賛演説 Pan-

aegyricus』（EDIT 16, CNCE 7141）の巻頭でイニシャル D を使用していた例

が見られるため、ヴィタリはこの木版イニシャルを1503年まで使用してい

たことが判明する21。

　次にローマン体活字119R についてであるが、ヴィタリがしばしば使用

していたローマン体活字は111R である22。活字を比較すると、12葉に使

用された活字119R と111R はタイプフェイスが同一であるがボディーのサ

イズに違いがあることが判明した。ところが、BMC ではヴィタリの活字

について言及しており、「1503年あるいはその頃にローマン体活字（type 3

［=111R］）の再鋳造の際に、活字のボディーは111mm から120mm に大き

くされた」と述べている23。つまり、ヴィタリは120mm のローマン体活

字を1503年には使用していたということになる。120mm とはインテルの

入らないテキスト20行分の高さを計測した値であるが、当時の印刷ではイ

ンクが料紙にしっかりと付着するように事前に紙に十分に湿り気を与えて
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図５　Imperatorum Romanorum Vit[a]e に使用された木版イニシャル P の
あるページ（2A1v）　早稲田大学図書館所蔵［F232-00819］



─　　─84

図６　Imperatorum Romanorum Vit[a]e に使用された木版イニシャル T の
あるページ（2A2r）　早稲田大学図書館所蔵［F232-00819］



新収資料『ローマ皇帝群像』（ヴェネツィア、1490年）について

─　　─85

図７　Imperatorum Romanorum Vit[a]e に使用された木版イニシャル A の
あるページ（2B3r）　早稲田大学図書館所蔵［F232-00819］
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図８　Imperatorum Romanorum Vit[a]e に使用された木版イニシャル S の
あるページ（2C2v）　早稲田大学図書館所蔵［F232-00819］
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いたため、乾燥後には紙によっては収縮率に差が出るため計測値に１mm

程度の誤差が出ることはよく知られている。したがって、BMC が示した

120mm のローマン体と館蔵本の12葉で計測した119mm のローマン体は同

一である可能性が極めて高いのである24。すなわち、ヴィタリは111R の

活字の母型を利用して119R あるいは120R の活字に再鋳造したと判断でき

よう。

　一方、ゴシック体活字については、12葉の巻頭では３語、２行分しか印

刷されていないため、活字の20行の高さを計測することができない。活字

の小文字の高さは通例は小文字‘x’（x-height）を計測するが、ここには‘x’

が使用されていないため、代わりに‘m’を計測すると高さ3.5mm である。

一方、使用された３文字の大文字にはそれぞれ特徴があり、I が8.5mm、

R が5.1mm、V が８mm である。しかし、現時点ではヴィタリが使用した

ゴシック体活字を含む他の印刷本が閲覧できないため、実測することがで

きず、それらの値を比較することはできない。ところが、ヴィタリは1503

年に印刷したフラヴィオ・ビオンド（Biondo, Flavio）『修復されたローマに

ついて De Roma instaurata libri tres』（Impressum Venetijs: per Bernardium 

Venetum de Vitalibus, 1503）（EDIT 16, CNCE 6089）、また1504年のアリストテ

レス（Aristoteles）『最新訳作品集 Varia opera nouissime traducta』（Venetijs: 

per Bernardium Venetum de Vitalibus, 1504）（EDIT 16, CNCE 2868）では巻頭

ページでゴシック体活字による書名を表記し、続いてローマン体活字を

使ってコンテンツを記述している。この方法は館蔵の12葉の巻頭の活字の

使用法と全く同様である。つまり、ゴシック体活字についてはサイズの一

致ではなく、活字の使用方法の点で同様であることが明らかである。

　以上のように、木版イニシャル、ローマン体活字の寸法、ゴシック体活

字の使用法がこの12葉とヴィタリが1503-1504年に印行した印刷本と一致

していることから、12葉の印刷者はヴィタリであり、印刷時期はローマン

体活字を再鋳造した時期で、しかも木版イニシャルを使用していた時期と

重なる1503年頃とみなすことができよう。
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５．来歴について

　本書に見られる来歴について述べておこう。おそらく16世紀と思われる

ペンによるイニシャルが折丁 O2v-O5r のイニシャルスペースに見られるが、

それ以外には書き込みはほとんどない。製本は18世紀の英国の赤色モロッ

コ革で装丁され、縁に沿って金箔が押されている。巻頭にフライリーフが

４葉、巻末にもフライリーフが74葉も綴じ込まれているため、全12＋102

葉の書物としてはかなり分厚くなっている。そして、表紙見返しに George 

Cavendish の蔵書票があり（図３）、フライリーフに Giannalisa Feltrinelli

の蔵書票が貼付されている（図４）。

　先ずは、Giannalisa Feltrinelli（1903-81）であるが、彼女は貴族 Mino 

Gianzana の娘で、ミラノの実業家 Carlo Feltrinelli（1881-1935）と1925年

に結婚したイタリア人であり、イタリアの左翼系出版社フェルトリネッリ

社を創業したジャンジャコモ・フェルトリネッリ（Feltrinelli, Giangiacomo, 

1926-72）の母である25。彼女はイタリアで出版されたインキュナブラおよ

び16世紀印刷本のコレクションを所有していた。本書もその関心からコレ

クションに加わった１冊である。彼女のコレクションはニューヨークのピ

アポント・モーガン図書館（Pierpont Morgan Library）に保管されていたが、

1997年から2002年にかけてニューヨーク、ロンドン、パリ、ローマのクリ

スティーズ（Christie’s）で競売にかけられた。15-16世紀の印刷本は1997年

10月７日にニューヨークで行われた最初の競売に出品された。本書は競売

目録 No.1の lot 89として表紙のカラー写真とともに詳しい書誌が掲載され

た26。しかし、本書はこの競売では落札されず、その後 $3,220でいずれか

に買い取られたものである27。

　競売目録には概して旧蔵者に関する詳しい解説があるが、本書の目録記

述では Giannalisa Feltrinelli 以前の旧蔵者については‘George Cavendish

（armorial bookplate）’と記載されるのみである28。George Cavendish につい

ては、ニーダム（Needham, Paul）が作成した Index Possessorum Incunab-
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ulorum（IPI）を検索すると29、

Devonshire, Dukes of (William Geo. Spencer Cavendish, 1790-1858, 

6th Duke; Henry Cavendish (name-stamp; name gilt-stamped on 

spine), George Cavendish (?=; arm. bkpl.) et al. (incl. Crowned D 

stamped in spine compartment)

（中略）

Feltr 21 (C-73), 84 (Q-24), 89 (S-342)（以下略）［下線は筆者による］

という結果が得られる。すなわち、George Cavendish はデヴォンシャー

公爵家の一員に位置づけられており、上記の Feltrinelli の競売目録中の３

つの lot が参照されている。lot 21は Henry Cavendish 旧蔵、lot 84は Duke 

of Devonshire 旧蔵とのみ記述され、lot 89が George Cavendish の旧蔵で

ある。しかし、George Cavendish についてはそれ以上の情報を得ること

はできない。

　早稲田大学図書館には英国の化学者 Henry Cavendish（1731-1810）および

William Cavendish, 7th Duke of Devonshire（1808-91）旧蔵書であるシェー

デル（Schedel, Hartmann, 1440-1514）『ニュルンベルク年代記 Liber chroni-

carum』ラテン語初版が所蔵されている30。Cavendish 家は英国有数の書

物コレクションである Chatsworth Library を所有する大貴族である。館

蔵『ニュルンベルク年代記』の仔牛革の表紙には Henry Cavendish の紋章

が刻印され（図９）、表紙見返しには William７世の蔵書票（図10）が貼付

されているので、George Cavendish の蔵書票を比較してみよう。George

の蔵書票に描かれた紋章のクレストには八の字状にとぐろを巻く蛇がリー

スの上に置かれ、その下の楯にはセーブル（黒）地に３頭の牡鹿の頭が描

かれている。そして、下部のモットーは‘CAVENDO TUTUS’とある。

クレストの蛇の形はHenryのクレストの蛇とはとぐろの巻き方が異なるが、

William７世のクレストの蛇とはよく似ている。そして、楯に描かれた３
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図９　Henry Cavendish 旧蔵書の表紙の刻印
早稲田大学図書館所蔵［AB 3379］

図10　William Cavendish, 7th Duke of Devonshire の蔵書票
早稲田大学図書館所蔵［AB 3379］
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頭の牡鹿の頭は Cavendish 家の伝統的な紋章であり、William７世の楯に

も同じ図が左上と右下に描かれている。そして、モットーは Cavendish 家

が共通に使用している言葉であり、家族の一員であることを明記してい

る31。つまり、George Cavendish は紋章によって明らかに書物収集で著名

な英国貴族で Duke of Devonshire を継承している Cavendish 家の一員で

あり、楯の紋章から判断して William７世より前の世代に位置づけられよ

う。18世紀から19世紀にかけて Cavendish 家には George Augustus Henry 

Cavendish, 1st Earl of Burlington（1754-1834）とその孫の George Henry

（1810-1880）という２人の George がいたが32、William７世より年下の後者

の George の可能性は極めて低い。それ故、前者の George Augustus Hen-

ry Cavendish が旧蔵者として有力であろう。なお、本書が日本に舶載さ

れた経緯は不明であり、国内の旧蔵者も明らかではない。

６．まとめと課題

　以上述べたように、早稲田大学図書館が2015年度に収蔵した Scriptores 

historiae Augustae は1490年にヴェネツィアのルベウスが印行した版の第

２部『ローマ皇帝群像』であり、印刷上のいくつかのヴァリアントが認め

られるコピーで、ブダペシュト大学図書館所蔵本と同様な状態とみなされ

る。本書に合本された Imperatorum Romanorum Vit[a]e と題された12葉

の書については、ジョルジュ・メールラがギリシア語からラテン語に翻訳

したカッシウス・ディオの４編の作品の初版を含む版であるが、内容一覧

に収録されていたスエトニウスと『ローマ皇帝群像』については実際に印

刷された確かな証拠はない。そのため、この12葉はこれまで未確認の未完

成の版の巻頭12葉とみなさなければならない。また、12葉に見られる木版

イニシャル、ローマン体活字（119R）、ゴシック体活字の使用法の３点の

証拠から、この版の印刷者はヴェネツィアのベルナルディーノ・ヴィタリ

であり、1503年頃の印刷であったことが明らかになった。そして、本書の
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旧蔵者は George Augustus Henry Cavendish, 1st Earl of Burlington と

Giannalisa Feltrinelli である。

　ところで、これら２書がなぜ合本されるようになったのだろうか。それ

はどのような事情によるものであろうか。館蔵本と同じ構成で合本されて

いるコピーは少なくともアメリカのウォルターズ・アート・ギャラリーと

ハンティングトン図書館美術館に所蔵されており、このような合本は決し

て偶然に行われたのではないとみなすべきであろう。しかしながら、1490

年にルベウスによって印刷された版の第２部と1503年頃にヴィタリによっ

て印刷された版の巻頭12葉にどのような関連性があったのであろうか。ル

ベウスとヴィタリとの印刷出版上の関係では両者は協働関係にあったとい

う事実は認められない。ところが、もしヴィタリが未完成に終わった版の

巻頭12葉を有効に利用しようと考えた場合にいかなる処分の方法があった

だろうか。その際に、第２部『ローマ皇帝群像』を在庫していたルベウス

がこの12葉を前付けにして新たに販売したとは考えられないであろうか。

しかし、このような推論を実証するのに足りる十分な証拠を現時点では見

出していないため、これら２書の合本の経緯については今後の研究課題と

したい。
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